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IMPORTANT HEALTH WARNING ABOUT PLAYING VIDEO GAMES

Epilepsy warning

Some people may experience loss of consciousness or epileptic seizures when exposed to certain light effects or
flashes of light. Certain graphics and effects in computer games may trigger an epileptic seizure or loss of conscious-
ness in these people. Previously unknown predispositions for epilepsy may also be stimulated. If you or someone in
your family has epilepsy, please consult your doctor before playing this game. If you experience symptoms such as
dizziness, blurred vision, eye or muscle spasms, unconsciousness, disorientation, or any sort of involuntary motions or
cramps while playing this game, turn the device off IMMEDIATELY and consult a doctor before playing again.

Epilepsie-Warnung

Es kann bei manchen Menschen zu Bewusstseinsstérungen oder epileptischen Anféllen kommen, wenn sie
bestimmten Lichteffekten oder Lichtblitzen ausgesetzt sind. Bestimmte Grafiken und Effekte in Computerspielen
konnen bei diesen Menschen einen epileptischen Anfall oder eine Bewusstseinsstorung ausldsen. Auch kénnen
bisher unbekannte Neigungen zur Epilepsie gefordert werden. Falls Sie Epileptiker sind oder jemand in Ihrer Familie
Epileptiker ist, konsultieren Sie bitte Ihren Arzt, bevor Sie dieses Spiel benutzen. Sollten wéahrend des Spielens
Symptome wie Schwindelgefiihle, Wahrnehmungsstdrungen, Augen- oder Muskelzuckungen, Ohnmacht, Desorienti-
erung oder jegliche Art von unfreiwilligen Bewegungen oder Krampfen auftreten, schalten Sie das Gerat SOFORT ab,
und konsultieren Sie einen Arzt, bevor Sie wieder weiterspielen.

Avertissement sur I’épilepsie

Certaines personnes sont susceptibles de faire des crises d'épilepsie ou d’avoir des pertes de connaissance a la vue
de certains types de lumiéres clignotantes ou d’éléments fréquents dans notre environnement quotidien. Ces
personnes s’exposent a des crises lorsqu’elles regardent certaines images télévisées ou lorsqu’elles jouent a certains
jeux vidéo. Ces phénoménes peuvent apparaitre alors méme que le sujet n'a pas d’antécédent médical ou n'a jamais
été confronté a une crise d'épilepsie. Si vous-méme ou un membre de votre famille avez déja présenté des symptomes
liés a I'épilepsie (crise ou perte de conscience) en jouant a un jeu vidéo, veuillez consulter votre médecin avant toute
utilisation. Si vous-méme ou votre enfant présentez un des symptdmes suivants : vertige, troubles de la vision,
contraction des yeux ou des muscles, perte de conscience, troubles de I'orientation, mouvement involontaire ou
convulsion, veuillezimmédiatement cesser de jouer et consulter un médecin.

Avvertenze in caso di epilessia

Alcune persone possono subire crisi epilettiche o svenimenti in presenza di particolari effetti luminosi o fenomeni
intermittenti. In queste persone, crisi epilettiche o svenimenti possono insorgere in presenza di determinati tipi di grafi
ca o effetti prodotti dai videogame per computer. Anche persone che non hanno mai subito una crisi, possono correre
questo rischio. Se al giocatore 0 a un membro della famiglia & stata diagnosticata una forma di epilessia, questi
dovrebbe consultare il proprio medico prima di giocare. Se si dovessero avvertire sintomi quali vertigini, perdita di
coscienza, contrazioni oculari o muscolari, svenimenti, senso di disorientamento o movimenti involontari e/o
convulsioni, & necessario spegnere IMMEDIATAMENTE il computer e consultare il medico prima di riprendere a
giocare.

ADVERTENCIA SOBRE LA EPILEPSIA

Alguna personas pueden sufrir ataques epilépticos o confusion mental al exponerse a ciertas luces estroboscopicas
o parpadeantes. Estas personas pueden padecer un ataque o perder la consciencia con ciertos gréfi cos y efectos de
videojuegos. Asimismo, estos factores podrian fomentar tendencias epilépti previas ya exi Si ta o alguien
de tu familia tiene antecedentes de epilepsia, consulta a tu médico antes de utilizar este juego. Si experimentas
mareos, alteraciones de la visién, espasmos musculares u oculares, desmayos, desorientacion o cualquier tipo de
movimiento involuntario o calambres mientras utilizas este videojuego, deja de jugar INMEDIATAMENTE y consulta
con tu médico antes de continuar.

(/ PRODUKTGARANTIE & KUNDENDIENST nordic games

Innerhalb des ersten Jahres nach dem Kauf ersetzt Nordic Games GmbH problemlos und kostenlos jede Disc, ganz
gleich, ob diese versehentlich beschédigt wurde oder es sich um einen Herstellungsfehler handelt. Um eine
Ersatz-Disc zu erhalten, sende bitte die fehlerhafte Disc mit einem Scheck oder einer Zahlungsanweisung iiber 8,00
EUR zur Deckung des Portos und der Bearbeitungsgebiihren zuriick.

Stelle bitte sicher, dass folgende Infori halten sind:

*\olIstandiger Name

* Anschrift, Stadt, Staat/Bundesland, Postleitzahl/Postfach, Land

* Telefonnummer

« E-Mail-Adresse (falls verfiighar)

* Produktbezeichnung(en)

* Kurze Beschreibung des Problems

¥4 Nordic Games GmbH, LandstraBer HauptstraBe 1/Top 18, A-1030 Vienna, Austria

2+ TECHNISCHER SUPPORT

Wenn du technische Probleme mit dieser Software hast und du die Instruktionen in dieser Anleitung sorgféltig
beachtet hast, findest du unter folgenden Adressen weitere Unterstiitzung:

#i Skype contact: support.quantic.lab

‘@ Phone Support: +1(206) 395-3545  (Fiir ein Telefonat aus dem Ausland kénnen Gebiihren anfallen)

‘® Phone: +40 (0) 364 405 777  (Fiir ein Telefonat aus dem Ausland kénnen Gebiihren anfallen)

Besuche bitte den Abschnitt “Technischer Support” auf unserer Webseite, wo wir Losungen zu haufig auftretenden
Problemen verdffentlicht haben:

@1 Online Support: http://www.nordicgames.at/index.php/contact

[T HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Nordic Games GmbH haftet 90 Tage lang ab Kaufdatum dafiir, dass diese Software grundsétzlich gemaR der mit ihr
gelieferten gedruckten Unterlagen funktioniert. Die vollsténdige Haftung von Nordic Games GmbH und somit Ihre
maglichen Forderungen, so Nordic Games GmbH diese Lésungen anbietet und in Ihrem Falle auswahlt, beschrénken
sich auf eine Erstattung des Kaufpreises, eine Reparatur oder einen Ersatz des Softwareprodukts, das unter die
Richtlinien von Nordic Games' beschrénkter Haftung féllt, insofern es zusammen mit einer Kopie des Kaufbelegs
eingereicht wird. Keine Haftung besteht im Falle von Funktionsstérungen oder -ausfdllen durch Unfélle,
unsachgemaBe oder fehlerhafte Anwendung.

DIESE SOFTWARE WIRD IN VORLIEGENDER FORM ZUR VERFUGUNG GESTELLT, OHNE JEDE AUSDRUCKLICHE ODER
IMPLIZIERTE GEWAHRLEISTUNG, EINSCHLIESSLICH EINER GEWAHRLEISTUNG DER VERMARKTBARKEIT, DER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK ODER DER RECHTSKONFORMITAT. DIE URHEBER UND URHEBERRE-
CHTSINHABER UBERNEHMEN KEINERLEI HAFTUNG FUR SCHADEN, DIE SICH AUS DER NUTZUNG ODER SONSTIGEN
VERWENDUNG DER SOFTWARE ODER IN VERBINDUNG MIT DIESER ERGEBEN.

Alle sonstigen Marken, Produktnamen und Logos sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen ihrer
jeweiligen Besitzer. Alle Rechte vorbehalten. Nicht genehmigter Verleih, Vermietung oder Vervielféltigung, ob ganz
oder in Teilen, ist verboten.

E—ENDBENUTZER-LIZENZVERTRAG (EULA)

Das Nordic Games End-User Licence Agreement (EULA) finden Sie unter: http://eula.nordicgames.at

at

| Handbuch online verfiigbar: http:/i

Hinweis: Anfragen, die sich auf Tipps zum Spiel beziehen, kénnen vom tech. Kundendienst nicht beantwortet werden.
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- I~ Installation : :
- Es wird empfohlen; dass Sie alle nicht notwendlgen Anwendungen been- - o
den, bevor Sie mit'der Installation dieser Software beginnen. Dies umfasst
= auch’Anti-Virus und Anti- -Spyware Programime, die den Installationsprozess

behmdern konnten Um das Splel zu installieren gehen Sie wie folgt VOr:

/'(1) Legen Sie die BOUT2 DVD- ROM in Thr DVD- ROM Laufwerk
+(2) Falls die' Autorun'Funktion auf [hrem System emgeschaltet 15t , wird
nach dem Einlegen automatisch ein Installatlonsblldschlrm erschemen =
- Folgen Sie danach den Anweisungen auf dem Bildschirm. &= = >
(3) Ist'die Autorun Funktion auf Ihrem System nlcht akthlert gehen Sle wie '_ :
= folgt vor (aufer Vista): o X35
= (a) Klicken Sie auf Threm Wmdows® Desktop auf den Start Knopfund
£ dann auf Ausfiihren...
~* (b) Tippen Sie Thren Laufwerksbuchstaben gefolgt von Setup exe (Z B
S D: \Setup exe) ein, dann auf OK. ;
ODER =~ ] i T ;ﬁ~.‘
(4) Klicken Sie aquhrem Desktop auf ,Arbeitsplatz” Rechts-Klicken Sie auf- - :
~Ihr DVD-Laufwerk mit der eingelegten DVD-ROM, dann doppelkhcken Sle ‘,
- auf die Setup.exe Anwendung um die Installation zu beginnen. o
(5) Lesen und Akzeptieren Sie die Endbenutzervereinbarung, folgen Sie
= ‘anschlieRend den Anweisungen auf dem Bildschirm.
(6) Das Programm wird automatisch eine Programmgruppe in Threm Wm-
dows® Startmenu und einen Shortcut auf [hrem Desktop anlegen
= B LLg bggghtgn ,Slg Es w1rd auch dle Installatlon von DirectX 9.0c notlg sein,’
“=um das Spiel ordnungsgemaB auszufuhren Sie werden wahrend der Installa— =
tion' dazu abgefragt Ao : :

[@ Demstallatlon s Rt o :
% Um das Splel Wleder von Ihrem System ZU entfernen gehen Sie wie folgt Vor 2
Wahlen Sle von Ihrem Wmdows® Desktop aus:.

,,_"’Start > Programme = Splelenamen -> Spiel Demstallleren

“ODER < :
'f.ARufen Sie Thre Wmdows® Systemsteuerung auf, Wahlen Sle ",Software hinzu-
k;_fugen/rentfernerl wahlen Sie das Spiel und k]lcken Sie dann auf ,entfernen®:

’gINSTALLATION AUF MAC

1 Legen Sie die DVD in das DVD-ROM-= Laufwerk ein (oder fuhren
=~ Sieeinen Doppelklick auf das heruntergeladene Programm aus)
“%2.Ziehen Sie Spieldatei per Drag and: Drop auf den Mac und fithren
Sie einen Doppelkllck auf das Symbol aus s .
3.Um zum Abenteuer aufzubrechen fithren Sie nach der Installatlon
einen Linksklick auf das Verknupfungssymbol von BOUTZ unter. =
Anwendung aus.’ 3

X ¢ 5 =

o2 I]:? Deinstallation 7 ’ E2is =
z ~Um BOUT2 von ‘Threm Mac zu entfernen ziehen Sie die Anwendung“
£ BOUT2 per Drag- and Drop in.den Papxerkorb LR e

fj.'INSTALLATION UNTER LINUX A
I Installatlon X ; .

== 1. Entpacken Siealle .zip-Dateien aus dem Data- Ordner in einen .
: Ordner Ihrer Wahl (z.B./home/. local/shared/BoutZ)

% Starten sie dle ausfithrbare BoUT2 Datei ik
5 Unter Umstanden miissen sie QT.5.4 mstallleren e

, 4.:-t'Sollten Sie die ausfihrbare BoUT2 Datei nicht. starten konnen
;_konnen Sie alternativ.das Spiel ohne Updates starten,sindem Sie - ==
= die ausfuhrbare BoUT2 Datei im Linux Unterordner\starten T

AKTIVIERUNG VIA STEAM 2
[l? Akt1v1erung Fovens : S
1% Installieren Sie falls notig den Steam- Chent und erstellen Sle
einen Steam-Account (Steam Clientliegt auf DVD_bei und kann
'hler heruntergeladen werden http //store steampowered com/.

: bout/) e S oo

“Offnen Sie den Steam Cllent und melden Sle 51ch m1t Ihrem
~Account an = = ~ : ;

374 Kllcken Sle auf Splele in der obersten Lelste Aoy
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SPIELSTEUERUNG ('TAKlaSSlSCh" mlt Maus & Tastatur)

e

‘dem Mauszelger‘(Cursor) uber das Bild® fahren wird be1 bestimmten
: Stellen des Bl]dSChlI‘mS am_unteren Rand ‘eine kurze Beschrelbung 1
angezelgt Be1 solchen Stellen handelt es sich um einen so genannten ..
,,Hotspot = elnen mteraktlven Bereich, in dem Sie ]e nach Sltuatlon -

nterschledhche Aktlonen ausfuhren konnen z :

ey

Nachste Seite - o
im Inventar -

Hotspots ; .sf
- anzeigen

© 8 Bewegung/
Mentauswahl &

Sekundélﬁqi{f’ion.

“ein Ob]ekt naher untersuchen konnen (Kllck mit linker - Priméiféktibp = :

Maustaste) S0

ﬂrHo'tspots‘» :
auswahlen®

2 Nehmen Erschelnt wenn Sle einen Gegenstand oder ein
* Ob]ekt aufheben konnen (Kllck mlt llnker Maustaste)

Benutzen: Erscheint, wenn Sie einen Gegenstand oder ein | 3
Ob]ekt benutzen konnen (Kllck mit linker Maustaste)

Reden Erschelnt wenn Sle mit einem ander n Charakter

Wenn mehrals ein 1nteres$an_tes Ob]ekt in der Nihe ist,
: Hllfe der Hotspot Selectlon auswahlen welches Objekt selektlert sein sol

=

(Prlmaraktlon] =2 :
Die Hauptaktion des selektlertenv Ob]ekts (z:B:. Betrachten" "Nehmen =,
Benutzen ) w1rd ausgefuhrt Sk :

» (Sekundaraktlon] : i’ At 2 SRS s
Dle Sekundaraktlon (hauﬁg ‘Betrachten®) des selektiert
ausgefuhrt : e S

Doppelkhcken (hnke Maustaste) Sie auf einen Ausgang, SO~

Das Inventar w1rd geoffnet‘
w1rd sofort zur, nichsten Szenen gewechselt. - .
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COPYRIGHTS

,»/‘ A
©" 2014 KING Art GmbH & Nordic Games GmbH Published &
~ Distributed by Nordic Games GmbH, Austria-/All other brands, ;
& product names and logos are trademarks or registered trademarks of
’:’"thelr respectlve owners All rlghts reserved.

Permlssmn is hereby granted free of charge to any person ob ammg acopy.
= of this software and associated documentation files (the ,Software), to deal
in the Software ‘Wwithout restriction, including without limitation the Tights to.
~ use, copy, modify, merge, publish; distribute, sublicense, and /or sell’ copies of
= *  the Softwaré, and to permit persons to whom the Software is furnished to do

SO, sub]ect to the followmg conditions: The above copyright notice and this = ‘, o
;" permission notlce shall be included in all coples or substantlal portlons of the ™
Software -

= -.THE SOFTWARE IS PROVIDED ,,AS IS WITHOUT-WARRANTY OF ANY KIND, & = ==
tr -EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT-NOT LIMITED TO THE WARRANTIES

~ OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND ;
- NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT.
“HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, -
~WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
~ FROM, OUT OF OR IN. CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR= == ==
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE o

All other brands product names and logos are trademarks or reglstered
trademarks of their respective owners. All rights reserved ‘Any unauthorlzed e

copymg, hlrmg, lendmg or reproductlon in whole or part is prohlblted .
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of their respective owners. All rights reserved. Made in Europe.



